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B. INSTRUKTION

1. Sékerhetsanvisningar

For att undvika eventuell skada med elektriska stotar och/eller pa instrumentet och
utrustningen som testas, Ias denna bruksanvisning noggrant och fullstdndigt innan du
anvander din méatare. Var sarskilt uppmarksam p3 alla VARNINGAR som kommer att
informera dig om potentiella farliga procedurer. Instruktionerna i dessa varningar maste
foljas fér maximal personlig sakerhet.

1) Isolationsprovning ska endast utféras pa strémlosa kretsar och utrustning. Utfor inte
tester pa stromforande kretsar!

2) Testa alltid kretsen eller utrustningen fér narvaro av spanning for att sékerstalla att
den ar stromlos. Se till att du visuellt kan se att kretsen eller utrustningen &r frankopplad
innan du fortsatter med ett isolationsstest; Fortsatt inte med nagra tester om du inte &r
saker pa att kretsen ar spanningslos!

3) Radfraga tillverkaren av utrustningen du ska testa, om du inte ar saker pa hur du ska
testa den med isolationsprovare. Viss utrustning kan innehalla kénsliga elektroniska
komponenter som kan skadas under ett test genom att applicera en hog DC-spanning.

4) Denna isoleringsprovare kommer att producera en hog likspanning pa 250VDC,
500VDC eller 1000VDC i Gppen krets. Stromutgangen &r begransad till mindre &n 2mA
DC under full belastning, vilket dock kan utgéra en risk for stotar for vissa individer. Rér
inte testkablarna under ett isolationsprov. Forsck inte att stimulera eller chocka nagon
person med denna testare.

5) Inspektera alltid din matare, testkablar och tillbehér efter tecken pa skador eller
avvikelser fore varje anvandning.

6) Jorda aldrig dig sjélv nar du gér elektriska méatningar. Ror inte exponerade metallrdr,
uttag, fixturer etc. som kan ha jordpotential. Hall din kropp isolerad fran marken genom
att anvéanda torra klader, gummiskor, gummimattor eller annat godként
isoleringsmaterial.
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7) Fér att undvika elektriska stotar, anvand FORSIKTIGHET nar du arbetar med
spanningar ¢ver 40VDC eller 20VAC. sadana spanningar utgér en risk for stotar.

8) Overskrid aldrig det maximalt tillatna ingangsvardet for nagon funktion pa detta
matinstrument nar du gér en matning.

9) Rér aldrig exponerade ledningar, anslutningar eller nagon stromforande krets nér du
forsoker utfora elektriska matningar. Behandla kretsen som om den &r stromsatt (LIVE).

10) Forsok inte att anvanda detta instrument i en explosiv atmosfar (dvs i narvaro av
brandfarliga gaser eller angor, anga eller damm).

11) Néar du testar for narvaron av spanning, se till att spanningsfunktionen fungerar
korrekt genom att I4sa av en kand spanning i den funktionen innan du antar att en
nollavlasning indikerar ett tillstand utan spanning. Testa alltid din spanningsmétare fore
och efter matningar pa en kénd stromkrets.

12) Kalibrering och reparation av nagot instrument bér endast utféras av kvalificerade
och utbildade servicetekniker. Forsok inte kalibrera eller utféra service om inte utbildad
och en annan person som kan ge forsta hjalpen och aterupplivning ar narvarande.

13) Installera inte erséttningsdelar eller utfor nagon otillaten modifiering av
instrumentet. Ldmna in instrumentet till din distributors auktoriserade servicecenter for
service och reparation for att sékerstélla att sakerhetsfunktionerna bibehalls.

14) Instrumentet maste anvandas av en kompetent, utbildad person och anvéndas i
strikt enlighet med instruktionerna. Kommer inte att ta ansvar for eventuella skador eller
skador orsakade av felaktig anvandning eller bristande efterlevnad av instruktionerna
eller sakerhetsprocedurerna. Det ar viktigt att Idsa och forsta sakerhetsbestdmmelserna
i instruktionerna. De maste observeras nar instrumentet anvands.

/\VARNING

Kallor som sma handhélina radiosandare, fasta tv-séndare, fordonsradioséndare
och mobiltelefoner genererar elektromagnetisk stralning som kan inducera
spanningar i testkablarna pa instrumentet. | sdana fall kan noggrannheten hos
den analoga isoleringstestaren inte garanteras pa grund av fysiska skal.




2.Sdkerhetssymboler

5 FARLIG SPANNING SE FORKLARING | MANUALEN

M | AC-VAXELSROM/SPANNING JORD

B

== | DC-LIKSTROM/SPANNNG SAKRING

3.EC Declaration of Conformity

Detta ar for att intyga att modell Analog isolationstestare E25, Gverensstimmer med
skyddskraven i radets direktiv 89/336/EEC, i tillampningen av medlemsstaternas
lagar rorande elektromagnetisk kompatibilitet och 73/23/EEC, lagspanningsdirektivet
genom tillampning av féljande standarder:

EN 50081-1 1992 Emissions Standard
EN 50082-1 1992 Immunity Standard
EN61010-1 1993 Safety Standard
EN61010-2-031 1995 Safety Standard
EN61557 1997 Safety Standard

For att sékerstalla dverensstammelse med dessa standarder maste detta
instrument anvéndas i enlighet med instruktionerna och specifikationerna i
denna handbok.

VAR UPPMARKSAM:

Aven om detta instrument uppfyller immunitetsstandarderna, kan
noggrannheten pdverkas av starka radiostrdlar som inte tiacks av ovanstdende
standarder. Killor som handh&lina radioséndare, radio- och TV-séndare,
fordonsradio och mobiltelefner genererar elektromagnetisk strdlning som kan
induceras i instrumentets testkablar. Forsiktighet bor iakttas for att undvika
sddana situationer eller alternativ och kontrollera att instrumentet inte
paverkas av dessa utslapp.



C.INGANGSTERMINAL OCH GRANSVARDEN
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E.EGENSKAPER

Robust hélie med dubbla andamal i ny stil.

Anvand endast 6 x 1,5V batteri typ R6, AA eller motsvarande.
Innehaller frontpanelens nolljustering av ohm.
Sékringsskyddad.

Pivot- och juvellager konstruktion.

Utdkad isolerings- och kontinuitetsskala for enkel lasning.
Batterinivakontroll.

Visuell varning for spanningssatt krets.

. Jisolationstestspanningar, 2 kontinuitetsomraden.

10.  Hog teststrdm pa kontinuitetsomradena fér att uppfylla de senaste
11.  standarderna (16:e upplagan).

12.  Designad for att uppfylla [EC 1010-1.

CoeoNOOORWDN =2



F. TEKNISKA DATA

IEC 1010 Overspanningskategori: KATIII 600V
Fororeningsgrad 2

# INSTALLATION I eIl eIl
INSTALLATION CATEGORY | (Overspanningskategori):

Signalniva, specialutrustning eller delar av utrustning.
telekommunikation, elektronisk etc., med mindre transienta
overspanningar an INSTALLATIONSKATEGORI I1..

INSTALLATION CATEGORY I (Overspénningskategori):

Lokal niva, centraler inomhus, apparater, BARBAR
UTRUSTNING etc., med mindre transienta éverspanningar an
INSTALLATIONSKATEGORI IIl.

INSTALLATION CATEGORY Il (Overspanningskategori):

Distributionsniva, fast installation, med mindre
transientdverspanningar an INSTALLATIONSKATEGORI V.

* JEC 529 1989 Sakerhetsstandard
IP Klass: 1P20



G. SPECIFIKATION

1.

Kontinuitet resistans omraden: EN61557-4

Matomrade ; 20Q
_Spanning dppen krets ; 4V - 9V.

_Teststrém kortsluten krets ; 200mA min
Noggrannhet ; 3% of scale length

Isolationsresistans : EN61557-2

Testspanning ; 250V / 500V /1000V
_Utsspénning dppen krets (DCV) _; 250V+10% / 500V+10% / 1000V+10%
Utstrém ; TmA DC min vid 0.25MQ(250V)
; TmA DC min vid 0.5MQ(500V)
; 1mA DC min vid 1MQ(1000V)
_Utstrém Kortsluten krets ; 1.3 mAca.
Métskalor ; 100MQ/200M$Y/400MO
Noggrannhet ; £5% av visat varde vid 0.05MQ-10MQ

; 5% av visat varde vid 0.1MQ-20MQ

; 5% av visat varde vid 0.2MQ-40MQ

+ 7% av skallangden fér omraden annat &n
ovan skalor




G. SPECIFIKATION(CONT.)

3. Generella Specifikationer

Arbetstemperatur ;_0°C - 40°C

Forvaringstemepratur ;-10°C - 50°C

Fukthalt vid arbete ; 70% max.

Fukthalt vid férvaring ; 80% max.

Dimension ;170X 210X 90

Vikt ; 1Kg

Sakringsskydd

_(0.5A/7250V/snabb) ; Kontinuiet/Isolation

Batteri ;6 X 1.5V battei.(Typ R6 or AA)

Overspanningstalighet : 5000V AC 50Hz eller 60Hz i 1 minut
dver elektrisk krets och hélie

Isolationsresistans : 50MQ min, vid 500V éver elektrisk
krets och hdlje.

Alltitud upp till 2000M

For inomhusbruk




H. FORBEREDELSE INFOR TEST

Forberedelse for matningar - Utan att trycka pa testknappen. Kontrollera att pekaren &r i linje
med den rdda megaohm-skalan. Om inte, justera den genom att vrida nolljusteringen med en
liten skruvmejsel.

Initiellal kontroller:
Dessa maste utforas fore test.

A\VARNING i )
Innan du trycker pa testknappen, om lampan for den strémforande kretsen ar TAND - FORTSATT
INTE - kretsen ar stromforande.

Anslut alltid testkablarna till kretsen innan du trycker pa testknappen.

1. Batterikontroll

a. Nar batterispanningen faller under 6,5V ger testaren inte tillférlitliga resultat,
batterikontrollfunktionen sakerstaller att korrekta resultat bibehalls.

b. Innan testning, se alltid till att strommen &r bortkopplad fran kretsen som testas.

c. Stall funktionsvaljaren till BATT- kontroll och tryck pa testknappen. Om pekaren
inte ror sig till BATT good, maste batteriet bytas ut.

Kontroll av testledningarna

Anslut kablama till testaren, vaxla till Q1-funktionen och tryck och vrid pa testknappen for att
lasa den. Nar kablarna ar sammankopplade bor pekaren flyttas fran oo-laget mot 0-position pa
den gréna ohm-skalan, annars kan kablarna eller sékringen vara trasiga. Slapp testknappen
efter avslutad kontroll.



3. Frankoppling och kontroll av spannning pa kretsen som testas

Sla av spanningen till kretsen som testas och anslut testkablarna till den. Se till att "LIVE
CIRCUIT" lampan inte lyser. Om lampan tands kontrollera igen att spanningen &r
frankopplad innan du fortsatter.

A\ WARNING

"Live Circuit Warning Lamp" tands for spanningar mellan 60VAC och 600VAC. Spanningar
sa laga som 40VDC och 20VAC kan utgdra en risk for stotar. Anta inte att kretsen ar
strdmls om varningslampan inte tnds. Spanningar under 60VAC kan fortfarande finnas.
Se till att du visuellt kan se att kretsen eller utrustningen &r frankopplad innan du fortsatter
med en isolationsprovning.




|. MATINSTRUKTIONER

1. Mata Isolationsresistans

/\ VARNING

Fér att undvika eventuella elektriska stotar och/eller instrumentskador pa utrustningen
som testas, ska isolationstest endast utforas pa strémidsa kretsar och utrustning.

Utfor inga tester pa stromforande krets!

Testa alltid kretsen eller utrustningen for att sakerstélla att den ar stromlos. Se till att du
visuellt kan se att kretsen eller utrustningen ar frankopplad innan du fortsatter med ett
isolationstest. Fortsétt inte med nagra tester om du inte ar saker pa att kretsen ar
spanningslds.

Viss utrustning kan innehalla kénsliga elektroniska komponenter som kan skadas under
ett isolationstest nér en HOG DC-spanning appliceras.

Konsultera tillverkaren av utrustningen som testas for forsiktighetsatgarder som bor
foljas for att undvika skador pa utrustningen.

a) Valj 6nskad isolationstestspanning - 250V, 500V eller 1 OO0V.
b) Anslut testkablarna till testaren och kretsen som testas.

c) Om "Live circuit warning lamp" INTE TANDS, tryck pa testknappen. Las av den
réda megaohm-skalan direkt for 500V-omradet, multiplicera med x0,5 for 250V
omradet och med x2 for 1000V.

d) For handsfree-mandvrering finns en lasfunktion inbyggd pa tryckknappen. Tryck
och vridning medurs laser knappen i driftlage. Knappen slapps genom att vrida den
moturs.




1. MATA ISOLATIONSRESISTANS (forts.)

FORSIKTIGHET

Vrid aldrig pa vridomkopplaren under kontinuitetsmatning medan testknappen ar
intryckt, detta kan skada instrumentet. Ror aldrig krets under matning vid ett
isolationstest.

e) Den laddning som lagras i isoleringen av objektet som testas kommer automatiskt att
laddas ur nar testknappen slapps.

Om utrustningen som testas har stor kapacitans kommer urladdningstiden att éka. Om
"Live Circuit Warning Lamp" skulle lysa efter att testknappen sléppts, indikerar detta att
kretsen fortfarande laddas ur. Vanta tills "Live Circuit Warning Lamp" slocknar innan du
tar bort testkablarna fran kretsen som testas.

Spénning under 60VDC kan fortfarande finnas kvar efter att "Live Circuit Waming
Lamp" slocknar. Rér inte de elektriska anslutningarna nér du tar bort testkablarna.
Spanningar sa laga som 40VDC och 20VAC kan utgdra en risk for stétar.




2. Mata kontinuitet

A\ Varning

For att undvika risk for elektriska stétar och/eller instrumentskador pa utrustningen
som testas, utfor inte motstands-/kontinuitetsméatning pa en stromsatt krets.

Alla resistans-/kontinuitetsméatningar maste utforas pa stromlosa kretsar for att
sakerstalla sakra och exakta aviasningar. Elektroniskt halvledarskydd tillhandahalls
for felaktiga tilldmpningar av upp till 400VAC utan att sakringen gar eller omkalibreras.
Det rekommenderas inte att spanningar under 400VAC avsiktligt appliceras pa detta
instrument.

Fortsatt inte utan att forst frankoppla och ladda ur strdmkretsen som testas!

a) Valj 6nskat ohm-omrade 2Q (Q x 1) eller 200Q (Q x 10).

b) Kortslut testledningarna, tryck pa testknappen och noll-justera s att visaren
nollstalls p& den grona ohm-skalan.

c) Anslut testkablarna till kretsen som skall testas.
Om "Live Circuit"- lampan inte lyser, tryck pa testknappen. Las Qx1-skalan direkt,
eller multiplicera med 10 for Q x10 skalan.




J. UNDERHALL

A\VARNING:
» Koppla alltid bort testkablarna fran instrumentet innan du skall byta batteri eller

sékring.

K. Batteribyte

Nar visaren indikerar for lagt batteri maste batterierna bytas ut. Sex batterier (AA eller
motsvarande) krévs. Alkaliska typer rekommenderas.

a) Ta bort de tva skruvarna fran baksidan av héljet och batterilocket.

b) Ta ur gamla batterier och byt ut dem mot nya och observera korrekt polaritet enligt
markeringen pa holjet.

c) Stang batteriluckan och sétt tillbaka méatarskruven.

L. Byta sakring

Plintarna ar sakringsskyddade. Nér sakringen (F0.5A/250V) Idser, fungerar inte alla
matningar.

Ersatt sakringen enligt fljande:

a) Lossa de tva skruvarna pa baksidan av huset.

b) Ta bort batterilocket.

c) Ta bort den gamla sékringen och byt ut den mot en ny.

d) Sétt ihop instrumentet i omvand ordning uppifran.

3. Rengorning
Anvand ett milt rengdringsmedel och att fuktad trasa for att rengéra isoleringstestarens

ytor.



K. TILLBEHOR

1. TESTLEDNING E42 034 44
2. BLACKFISKEN MAGNET TESTKABEL E42 01417

L. FELSOKNING

Problem . Moijliga orsaker
Startar inte o Dott eller defekt batteri
o Trasig trad fran batteriterminalen till
kretskortet.
Visar inte aktuella resultat o Utl6st sakring

o Avbrott i testsladd
¢ Inkorrekt ansluten till kretsen som testas
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